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NARIADENIE RADY (EHS) ¢. 1703/72
Z 3. augusta 1972

o zmene a doplneni nariadenia (EHS) & 2052/69 o financovani vydavkov spolocenstvom vznik-

nutych pri vykondvani Dohovoru o potravinovej pomoci z roku 1967 a o ustanoveni pravidiel

pre financovanie vydavkov spolofenstvom vzniknutych pri vykondvani Dohovoru o potravinovej
pomoci z roku 1971

RADA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,

so zretelom na Zmluvu o zalozeni Eur6pskeho hospodérskeho
spoloCenstva, najma na jej ¢lanky 43 a 209,

so zretelom na ndvrh Komisie,
so zretelom na ndzor Eurépskeho parlamentu,

kedZe nédsledkom rozhodnutia z 21. aprila 1970 (') o nahra-
deni finan¢nych prispevkov c¢lenskych $titov z vlastnych
zdrojov spolocenstva, ndsledkom urcitych osobitnych opatreni
o potravinovej  pomoci  ustanovenych  spolodenstvom
a nasledkom  administrativnych ~ odkladov  financovania
vydavkov podla Dohovoru o potravinovej pomoci z roku
1967, rozlicné opatrenia  rozhodnutia Rady  (EHS)
¢. 2052/69 () zo 17. oktébra 1969 o financovani vydavkov
vzniknutych pri vykondvani Dohovoru o potravinovej pomoci
spolo¢enstvom by mali byt zmenené a doplnené;

ked7e uvedené nariadenie zahfna len financovanie vydavkov
podla Dohovoru o potravinovej pomoci z roku 1967, malo
by sa stanovit opatrenie tykajice sa financovania vydavkov
podla dohovoru z roku 1971 na zdklade zdvizkov prijatych
spolocenstvom a skusenosti ziskanych spolo¢enstvom v oblasti
potravinovej pomoci;

kedZe s cielom zjednodusenia opatreni spolocenstva tykajicich
sa potravinovej pomoci by mal byt zavedeny postup financo-
vania prostrednictvom zdloh v hodnote tovaru zaloZeny na
postupe pouzivanom Zaru¢nou sekciou Eurdpskeho polnohos-
podérskeho usmertiovacieho a zdrucného fondu; kedze je
nevyhnutné ustanovit osobitné opatrenia pokryvajice dohody
uzatvorené organizdciami zodpovednymi za spravu pomoci,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

HLAVA'I

ZMENY A DOPLNKY NARIADENIA (EHS) & 2052/69

Cldnok 1

K ¢lanku 3 nariadenia (EHS) ¢. 2052/69 sa doplia nasledu-
juce:

()
0

S L 91, 28.4.1970, s. 19.

U v. E
U. v. ES L 263, 21.10.1969, s. 6.

,Avsak na vydavky tykajice sa opatreni ustanovenych po
1. janudri 1971 sa vztahuja clanky 4 a 5 nariadenia Rady
(EHS) ¢. 729/70 () z 21. aprila 1970 o financovani Spolocnej
polnohospodarskej politiky.”

Cldnok 2

Clanok 4 nariadenia (EHS) €. 2052/69 sa nahradza takto:

,1.  Vydavky neuvedené v ¢linku 1 a vztahujice na
operdcie spoloCenstva, vzniknuté pri implementdcii Doho-
voru o potravinovej pomoci, sa financujd z prostriedkov
spolocenstva a podla rozhodnuti prijatych orgdnmi spolo-
Censtva zahffiaji:

a) hodnotu tovaru dodaného FOB, okrem vydavkov uvede-
nych v ¢lanku 1;

b) v urcitych vynimoénych pripadoch vydavky pokryvajice
celkové ndklady na prepravu z pristavu spolocenstva do
pristavu urcenia alebo len ich cast, pokial sa k tomu
spolocenstvo na zdklade jednomyselného rozhodnutia
Rady zaviaze v Case uzavretia zmluvy o doddvke.

2. Avsak:

a) pokial ide o opatrenie o potravinovej pomoci v pro-
spech  Rwandskej republiky a podla Vyrocného
programu 1970/71, ndklady na prepravu medzi
pristavom nalodenia a miestom urcenia st takisto
financované spolocenstvom. Pokial je to nevyhnutné,
Komisia na zdklade predlozenej podpornej dokumen-
tacie uhradi bud naklady organizicie, ktord uskutocnila
prepravu, alebo zaplati celkova ¢iastku prispevku;

() U. v. ES L 94, 28.4.1970, s. 13.
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b) pokial ide o opatrenia Svetového potravinového
programu  prijaté v rdmci Vyroéného programu
1970/71, nédklady prepravy od fizy CIF a distribu¢né
naklady st rovnako financované spolocenstvom. Tieto
ndklady a ndklady prepravy medzi FOB a CIF fizou st
pokryté celkovou ciastkou prispevku hradenou Komi-
siou.

3. Pokial ide o opatrenia v prospech Medzindrodného
vyboru Cerveného kriza, Komisia hradi na zaklade
podpornej dokumenticie ndklady na prepravu z pristavu
spolocenstva do pristavu uréenia, ak tak ustanovuje dohoda
uzavretd so spolocenstvom.

4. Pravidld na uplatiiovanie odseku 1 tohto ¢lanku sa
pripadne prijmd v sdlade s postupom  stanovenym
v Clanku 26 nariadenia ¢. 120/67/EHS.“

Cldnok 3

K clanku 5 nariadenia (EHS) ¢. 205269 sa priddva nasledu-
juce:

,Tieto opatrenia platia len vo vztahu k vydavkom vznik-
nutym podla Vyro¢ného programu 1968/69.”

Cldnok 4

Clanok 6 nariadenia (EHS) €. 2052/69 sa nahridza takto:

,Po skonc¢eni kazdého vyro¢ného programu opatreni spolo-
Censtva Clenské 3tity poskytni Komisii prehlad svojich
vydavkov. Prehlad ukazuje pre kazdé opatrenie spolocen-
stva:

— vydavky vzniknuté podla clanku 4 ods. 1 pism. a),
rozlozené na mnozstvd ziskané z intervencnych
skladov a mnozstvéd nakiipené na trhu, a

— pripadné vydavky vzniknuté podla ¢lanku 4 ods. 1
pism. b).

Komisia po konzulticii s Vyborom fondu a na zdklade
prehladov uvedenych v predchddzajicom odseku ur¢i
pomoc spolocenstva pre vsetky opatrenia spoloCenstva
v ramci kazdého vyrocného programu.”

Cldnok 5

Clanok 7 ods. 1 nariadenia (EHS) ¢ 2052/69 sa nahrddza
takto:

,S ohladom splatenie vydavkov uvedenych v ¢linku 4
ods. 1 otvor{ Komisia pre Vyro¢ny program 1968/69 na
meno kazdého ¢lenského Statu Gcet:

— na ktory sa poukazuji ¢iastky, ktoré maji byt prepla-
tené danému ¢lenskému $titu podla rozhodnutia tyka-
juceho sa programu prijatého v stlade s druhym
odstavcom ¢lanku 6;

— z ktorého sa odvadzaju prispevky z daného Stdtu,
vypocitané v stlade s ¢lankom 5, vzhladom na celkové
vydavky uvedené v ¢lanku 4 ods. 1 tohto programu.”

HLAVA 1I

Financovanie vydavkov tykajiicich sa Dohovoru z roku
1971 spolocenstvom

Oddiel 1. Financovanie ndhrad FOB

Cldnok 6

1. Pre opatrenia ustanovené podla Dohovoru o potravinovej
pomoci z roku 1971, pre ktoré boli pouzité produkty zaobsta-
rané v ramci spoloCenstva, zdru¢nd sekcia fondu financuje t
Cast vydavkov, ktord zodpovedd vyvozu do tretich krajin,
okrem ndkladov vzniknutych mimo fizy FOB. Pravidld pre
uplatiovanie tohto odseku sa prijmi v silade s postupmi
ustanovenymi v ¢lanku 13 nariadenia (EHS) ¢. 729/70.

2. Bude sa uplatiiovat mutatis mutandis na:
a) clanky 4 a 5 nariadenia (EHS) ¢. 729/70;

b) vSeobecné pravidld a podrobné pravidld o uplatnovani
nahrad vyvozu, ustanovené pre obilniny v ¢lanku 16 naria-
denia ¢. 120/67[EHS a pre ryzu v {ldnku 17 nariadenia
¢ 359/67/EHS.

Oddiel 2. Urcenie hodnoty tovaru

Cldnok 7

Cena, pri ktorej interventnd agentira predd tovar v rdmci
vykondvania Dohovoru o potravinovej pomoci z roku 1971,
by mala byt zhodnd s intervenénou cenou v obchodnom stre-
disku, v ktorom sa tovar nachadza, v mesiaci, v ktorom doslo
k jeho odovzdaniu.

Pokial sa tovar nachidza inde ako v obchodnom stredisku,
cena sa upravi v stlade s ustanoveniami urCujicimi cenu, pri
ktorej mus{ interven¢nd agenttira nakupit tovar a prijme podla
¢lanku 7 ods. 4 nariadenia ¢. 120/67/EHS alebo, ak sa
vyskytne taky pripad, podla ¢ldnku 5 ods. 4 nariadenia
& 359/67EHS.
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Oddiel 3. Financovanie darov podla opatreni spolocenstva

Cldnok 8

1. Vrdmci  opatreni  uskutocfiovanych v suvislosti
s plnenim Dohovoru o potravinovej pomoci z roku 1971
v stlade s rozhodnutiami prijatymi orgdnmi spolo¢enstva, nad
ramec vydavkov uvedenych v ¢lanku 6:

a) poskytne spolocenstvo financie v hodnote, (vo fize FOB
alebo rovnocennej fize), obilia alebo ryze, ¢ v prirodnom
stave alebo po spracovani, pokial bol tovar ziskany na
svetovom trhu s vynimkou vydavkov uvedenych v ¢lanku
6 alebo do vysky hodnoty ziskanej sictom ndkupnej ceny
a vietkych nevyhnutnych vydavkov s tym spojenych;

b) vynimo¢ne mozu byt daldie vydavky ciastocne alebo tplne
financované spolocenstvom, pokial tak Rada na navrh
Komisie jednohlasne rozhodne:

— néklady na prepravu na hranice krajiny uréenia a ak je
to nevyhnutné i na samotné miesto urcenia;

— distribu¢né ndklady, pokial sa tovar distribuuje prostred-
nictvom intervencnej agentury.

2. Pravidld pre uplatiovanie odseku 1 sa pripadne prijma
v sdlade s postupom ustanovenym v ¢&lanku 26 nariadenia
¢ 120/67/EHS alebo 359/67 [EHS.

Cldnok 9

1.  Clenské $tity urcia orgdny a agentiry splnomocnené
tymito §tdtmi na uskutocnovanie vydavkov uvedenych
v ¢lanku 8 bez toho, aby bol dotknuty ¢lanok 10 Bezodkladne
informuji Komisiu o opatreniach tykajtcich sa tychto orgdnov
a agentdr a o ich spravnych a G¢tovnych postupoch, ak tak
este neurobili a kazdoro¢ne poskytnii vietky spravy alebo ich
Cast, tykajice sa vydavkov, ktoré si vypracované clenskymi
$tdtmi alebo prislusnymi auditorskymi alebo dozornymi
organmi.

2. Clenské stity pravidelne poskytujti Komisii nasledovné
dokumenty, tykajice sa orgdnov a agentGr zmienenych
v predchddzajicom odseku:

a) prehlad o stave Gctu a predbeznych odhadov finanénych
poziadaviek;

b) ro¢nt aétovna zavierku spolu s podpornymi dokumentmi
nevyhnutnymi na aéely auditu.

3. Na zdklade dokumentov uvedenych v odseku 2, Komisia
pravidelne urcuje po konzulticii s Vyborom fondu vysku
zalohy potrebnej na pokrytie vydavkov uvedenych v ¢lanku 8
a pred koncom nasledujiceho roku uskutoéni audit dctov
orgdnov a agentur.

4. Pravidld pre uplatnovanie tohto ¢lanku sa prijmd v silade
s postupom stanovenym v ¢lanku 13 nariadenia (EHS)
& 729/70.

Cldnok 10

1. Komisia uskuto¢ni platby vydavkov uvedenych v ¢lanku
8 ods. 1 pism. b) v pripadoch, ked tak ustanovuje dohoda
uzavretd spololenstvom vo vztahu k danému vydavku na
zdklade podpornej dokumenticie alebo uskutocni vyplatenie
celkovej sumy prispevku bud sprostredkovatelskej agentire
alebo pokial to vyzaduji vynimoc¢né okolnosti a bolo v tejto
savislosti prijaté rozhodnutie Rady v silade s ¢lankom 8
ods. 1 pism. b) priamo krajine, v ktorej prospech sa pomoc
poskytuje. Komisia moze poskytniit na takéto vydavky zalohu.

2.V pripadoch, ked bol tovar zaktpeny na svetovom trhu,
urdi sa sposob financovania v sdlade s postupom ustanovenym
v ¢&lanku 13 nariadenia (EHS) ¢. 729/70.

HLAVA 1II

ZAVERECNE USTANOVENIA

Cldnok 11
Clanky 8 a 9 nariadenia (EHS) ¢. 729/70 sa uplatiuji mutatis
mutandis na vydavky uvedené v nariadeni (EHS) ¢. 2052/69
a v tomto nariadeni.

Cldnok 12

Toto nariadenie nadobtdda Gcinnost treti den nasledujici po
jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskych spolocenstiev.

Toto nariadenie je zdvdzné vo svojej celistvosti a je priamo uplatnitelné vo vsetkych ¢len-

skych statoch.

V Bruseli 3. augusta 1972

Za Radu
predseda
T. WESTERTERP



